DECELERATOR™ GRIPS - PACHMAYR MODEL RHK-G/D FITS
RUGER® REDHAWK®

Decelerator Rubber Absorbs Recoil Force For Greater Shooting
Comfort

Specially formulated Decelerator rubber compound isolates your hand from
recoil force. Finger grooves increase control to counter muzzle rise. NOTE:
692-034-001 Contender Grip will NOT fit the G2

Attributes

Name: PACHMAYR MODEL RHK-G/D FITS RUGER® REDHAWK®
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692032001
Mfr. No.: 05058

Color: Black

Make: Ruger

Material: Rubber

Model: Red Hawk

Style: Finger Groove
Surface: Textured
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 034337050582

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL
RHKG/D FITS RUGER® REDHAWK®
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D entschieden hast. Diese
Sicherheitsanleitung soll dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung
deines Produkts bieten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle immer sicher, dass du dieses Produkt gemal den Anweisungen des Herstellers verwendest.

e Uberpriife die Griffe vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt sind.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt, indem du die EU Safety
GatePlattform Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Griffe richtig auf deiner Ruger® Redhawk ® Feuerwaffe sitzen, um
Betriebsprobleme zu vermeiden.

¢ Gehe beim Umgang mit deiner Feuerwaffe stets sicher vor und befolge alle Regeln zur Waffensicherheit.

¢ Die Gummimischung ist so konzipiert, dass sie den RlckstoR8 verringert; halte jedoch einen festen Griff,
um die Kontrolle wahrend der Benutzung zu gewahrleisten.

* Sei vorsichtig bei Feuchtigkeit oder Ol auf den Griffen, da dies die Griffigkeit beeintrachtigen kann.

¢ Modifiziere die Griffe in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Entferne die vorhandenen Griffe von deiner Ruger® Redhawk® Feuerwaffe, indem du die
Griffschrauben ldsest.

Richten die DECELERATOR™ Griffe mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.

Sichere die Griffe, indem du die Griffschrauben festziehst. Achte darauf, dass sie fest sitzen, aber

Uberdrehe sie nicht.
Uberpriife die Passform und stelle sicher, dass keine Liicken zwischen den Griffen und der

Feuerwaffe vorhanden sind.

o

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung:

o Halte beim Benutzen deiner Feuerwaffe eine korrekte Haltung und einen sicheren Griff.
o Nutze die Fingerkerben, um deine Kontrolle und Stabilitat zu verbessern.
o Uberpriife regelméaRig die Griffe auf Festigkeit und Abnutzung wahrend der Benutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die DECELERATOR™ Griffe gemaR den oértlichen Vorschriften.
¢ Entsorge die Griffe nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde flir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezliglich der DECELERATOR™ Griffe besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen flr
die Unterstlitzung bereithaltst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit zur
Sicherheit.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL
RHKG/D FITS RUGER® REDHAWK® Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D. This safety instruction guide is

designed to provide you with essential information for the safe use, installation, and disposal of your product.
Please read this guide carefully to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Always ensure that you are using this product in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the grips before each use for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls or safety notices related to this product by checking the EU Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure a proper fit on your Ruger® Redhawk® firearm to avoid any operational issues.

Always handle your firearm in a safe manner, following all firearm safety rules.

¢ The rubber compound is designed to reduce recoil; however, maintain a firm grip to ensure control during
use.

Be cautious of any moisture or oil on the grips, as this may affect grip performance.

Do not modify the grips in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Remove the existing grips from your Ruger® Redhawk® by unscrewing the grip screws.
Align the DECELERATOR™ grips with the frame of the firearm.

Secure the grips in place by tightening the grip screws. Ensure they are snug but do not
overtighten.

Check the fit and ensure there are no gaps between the grips and the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o When using your firearm, maintain a proper stance and grip.
o Use the finger grooves to enhance your control and stability.
o Regularly check the grips for tightness and wear during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the DECELERATOR™ grips in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the grips in regular household waste if they are damaged or worn.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DECELERATOR™ grips, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service. Ensure you have the product details and any relevant information ready for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELO
RHKG/D PARA RUGER® REDHAWK®

Introduccion

Gracias por elegir los DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELO RHKG/D. Esta gufa de instrucciones de
seguridad estd disefiada para proporcionarte informacién esencial sobre el uso seguro, la instalacién y la
eliminacién de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurar tu seguridad y la de los
demas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de usar este producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona las empufiaduras antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio. No las uses si
estan danadas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiradas de productos o avisos de seguridad relacionados con este producto
consultando la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que se ajuste correctamente a tu arma Ruger® Redhawk® para evitar problemas
operativos.

Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura, siguiendo todas las reglas de seguridad de armas.
El compuesto de caucho esta disefiado para reducir el retroceso; sin embargo, mantén un agarre firme
para asegurar el control durante el uso.

Ten cuidado con cualquier humedad o aceite en las empufiaduras, ya que esto puede afectar el
rendimiento del agarre.

No modifiques las empufiaduras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion:
o Retira las empufiaduras existentes de tu Ruger® Redhawk® desenroscando los tornillos de la
empufadura.
o Alinea las empufiaduras DECELERATOR™ con el marco del arma de fuego.
o Asegura las empufaduras en su lugar apretando los tornillos de la empufiadura. Asegurate de que
estén ajustados, pero no los aprietes en exceso.
o Verifica el ajuste y asegurate de que no haya espacios entre las empufaduras y el arma de fuego.
Uso:

o Al usar tu arma, mantén una postura y agarre adecuados.

o Utiliza las ranuras para los dedos para mejorar tu control y estabilidad.

o Revisa regularmente las empuiaduras para asegurarte de que estén bien ajustadas y sin desgaste
durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los DECELERATOR™ grips de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches las empufiaduras en la basura doméstica regular si estan dafiadas o desgastadas.
e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para conocer los métodos adecuados de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los DECELERATOR™ grips, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier
informacidn relevante lista para recibir asistencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELO RHKG/D. Gracias por tu atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE DES POIGNEES
DECELERATOR™ PACHMAYR MODELE RHKG/D
POUR RUGER® REDHAWK®

Introduction

Merci d'avoir choisi les POIGNEES DECELERATOR™ PACHMAYR MODELE RHKG/D. Ce guide de sécurité est concu
pour vous fournir des informations essentielles pour une utilisation, une installation et une élimination slres de
votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous toujours d'utiliser ce produit conformément aux instructions du fabricant.

* Inspectez les poignées avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas
utiliser si endommagé.

¢ Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

 Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

¢ Restez informé des rappels ou des avis de sécurité concernant ce produit en consultant la plateforme EU
Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assurezvous d'un bon ajustement sur votre arme a feu Ruger® Redhawk® pour éviter tout probléme
opérationnel.

e Manipulez toujours votre arme a feu de maniére sécurisée, en suivant toutes les regles de sécurité liées
aux armes a feu.

¢ Le composé de caoutchouc est concu pour réduire le recul ; cependant, maintenez une prise ferme pour
assurer le contrdle pendant I'utilisation.

e Soyez prudent avec toute humidité ou huile sur les poignées, car cela peut affecter la performance de la
prise.

* Ne modifiez en aucun cas les poignées, car cela pourrait compromettre la sécurité et la performance.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

[¢]

Retirez les poignées existantes de votre Ruger® Redhawk® en dévissant les vis de la poignée.
Alignez les poignées DECELERATOR™ avec le cadre de I'arme a feu.

Fixez les poignées en serrant les vis de la poignée. Assurezvous qu'elles sont bien en place, mais
ne serrez pas trop.

Vérifiez I'ajustement et assurezvous qu'il n'y a pas d'espaces entre les poignées et I'arme a feu.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :
o Lorsque vous utilisez votre arme a feu, maintenez une posture et une prise appropriées.

o Utilisez les rainures pour les doigts afin d'améliorer votre contrble et votre stabilité.
o Vérifiez régulierement le serrage et I'usure des poignées pendant I'utilisation.

Instructions d'élimination

e Eliminez les poignées DECELERATOR™ conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas les poignées dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont endommagées ou usées.



» Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour connaftre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les poignées DECELERATOR™, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information
pertinente a portée de main pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec vos
POIGNEES DECELERATOR™ PACHMAYR MODELE RHKG/D. Merci de votre attention a la sécurité.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL
RHKG/D FITS RUGER® REDHAWK® Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza & progettata per fornirti informazioni essenziali per I'uso, l'installazione e lo smaltimento sicuro del tuo
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di utilizzare questo prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Controlla le guancette prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiate.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto controllando la piattaforma
EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di avere una vestibilita corretta sulla tua arma Ruger® Redhawk® per evitare problemi
operativi.

Maneggia sempre la tua arma in modo sicuro, seguendo tutte le regole di sicurezza delle armi da fuoco.
Il composto di gomma & progettato per ridurre il rinculo; tuttavia, mantieni una presa salda per garantire
il controllo durante I'uso.

Fai attenzione a qualsiasi umidita o olio sulle guancette, poiché cid potrebbe influire sulle prestazioni
della presa.

Non modificare le guancette in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:

o Rimuovi le guancette esistenti dalla tua Ruger® Redhawk® svitando le viti di fissaggio.

o Allinea le guancette DECELERATOR™ con il telaio dell'arma.

o Fissa le guancette in posizione stringendo le viti di fissaggio. Assicurati che siano ben strette ma
non stringere eccessivamente.

o Controlla la vestibilita e assicurati che non ci siano spazi tra le guancette e I'arma.

o Quando utilizzi la tua arma, mantieni una postura e una presa adeguate.

o Usa le scanalature per le dita per migliorare il tuo controllo e stabilita.

o Controlla regolarmente le guancette per verificare che siano ben fissate e non presentino segni di
usura durante l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le guancette DECELERATOR™ in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le guancette nei rifiuti domestici normali se sono danneggiate o usurate.
¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le guancette DECELERATOR™, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa DECELERATOR™ GRIPS
PACHMAYR MODEL RHKG/D PASUJACE DO
RUGER® REDHAWK®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytéw DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania,
instalacji i utylizacji produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczehnstwo swoje
i innych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze uzywasz tego produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

e Sprawdzaj uchwyty przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli sg
uszkodzone.

* Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e B3dzZ na biezaco z informacjami o wycofaniu lub powiadomieniach o bezpieczehstwie zwigzanych z tym
produktem, sprawdzajac platforme EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze uchwyty sa prawidtowo dopasowane do Twojego pistoletu Ruger® Redhawk®, aby
unikng¢ probleméw z obstuga.

e Zawsze obchodz sie ze swoim pistoletem w bezpieczny sposéb, przestrzegajac wszystkich zasad
bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.

e Zwigzek kauczuku zostat zaprojektowany w celu redukcji odrzutu; jednak zachowaj pewny chwyt, aby
zapewni¢ kontrole podczas uzytkowania.

e Zachowaj ostroznos¢ w przypadku obecnosci wilgoci lub oleju na uchwytach, poniewaz moze to wptynac
na wydajnos¢ chwytu.

¢ Nie modyfikuj uchwytéw w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu i wydajnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Usun istniejace uchwyty z pistoletu Ruger® Redhawk® przez odkrecenie srub mocujacych
uchwyty.

Ustaw uchwyty DECELERATOR™ w odpowiedniej pozycji wzgledem ramy pistoletu.
Zamocuj uchwyty, dokrecajgc Sruby mocujace. Upewnij sie, ze sg dobrze dokrecone, ale nie
przesadzaj z sita.

o Sprawdz dopasowanie i upewnij sie, ze nie ma szczelin miedzy uchwytami a pistoletem.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Podczas korzystania z pistoletu utrzymuj prawidtowa postawe i chwyt.
o Wykorzystaj rowki na palce, aby zwiekszy¢ kontrole i stabilnos¢.
o Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem luzu i zuzycia podczas uzytkowania.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uchwyty DECELERATOR™ zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj uchwytéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarka odpadami, aby uzyska¢ informacje na
temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uchwytéw DECELERATOR™, prosimy o zapoznanie sie z witryng
producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta. Upewnij sie, ze masz dane produktu oraz wszelkie
istotne informacje gotowe do uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
uchwytami DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL
RHKG/D FITS RUGER® REDHAWK®
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D kahvat. Tama turvallisuusohje on
suunniteltu antamaan sinulle olennaista tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta.
Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta kaytat tata tuotetta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista kahvat ennen jokaista kayttda kulumisen tai vaurioiden varalta. Al3 kayta, jos ne ovat
vaurioituneet.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista tai turvallisuustiedotteista tarkistamalla EU:n Safety Gate
alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kahvat sopivat hyvin Ruger® Redhawk® aseeseesi, jotta valtetdan kayttéongelmat.
Kasittele asettasi aina turvallisesti noudattaen kaikkia aseiden turvallisuusohjeita.

Kumiyhdiste on suunniteltu vahentamaan takaisinlyontia; kuitenkin, pida tiukka ote varmistaaksesi
hallinta kayton aikana.

Ole varovainen kosteuden tai 6ljyn kanssa kahvoilla, silla tama voi vaikuttaa otteen suorituskykyyn.
Ala muokkaa kahvoja milldan tavalla, silld tdméa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Poista olemassa olevat kahvat Ruger® Redhawk® aseestasi irrottamalla kahvasokkalat.
Kohdista DECELERATOR ™kahvat aseen runkoon.

Kiinnita kahvat paikoilleen kiristamalla kahvasokkalat. Varmista, etta ne ovat tiukasti paikallaan,
mutta ala ylikirista.

Tarkista sopivuus ja varmista, ettei kahvojen ja aseen valilla ole rakoja.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Kun kaytat asetta, pida oikea asentosi ja ote.
o Hyddynna sormivaylia parantaaksesi hallintaa ja vakautta.
o Tarkista saanndllisesti kahvojen tiukkuus ja kuluminen kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

e Havitd DECELERATOR ™ kahvat paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen DECELERATOR ™ kahvoihin, tarkista valmistajan
verkkosivut tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki
asiaankuuluvat tiedot valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen DECELERATOR™
GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D kahvojen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL
RHKG/D FITS RUGER® REDHAWK®
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D. Denna sakerhetsinstruktionsquide ar
utformad for att ge dig viktig information fér saker anvandning, installation och avfallshantering av din produkt.
Vanligen las denna guide noggrant for att sakerstalla din och andras sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att du anvander denna produkt i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera greppen fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om de ar
skadade.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser eller sakerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt genom att
kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att greppet passar ordentligt pa din Ruger® Redhawk® for att undvika driftsproblem.

e Hantera alltid ditt vapen pa ett sékert satt, folj alla sakerhetsregler for vapen.

Gummiféreningen ar utformad for att minska rekyl; men behall ett fast grepp for att sakerstalla kontroll
under anvandning.

Var forsiktig med eventuell fukt eller olja pa greppen, eftersom detta kan paverka greppets prestanda.
Modifiera inte greppen pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerhet och prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort de befintliga greppen fran din Ruger® Redhawk® genom att skruva loss greppskruvarna.

o Justera DECELERATOR™ greppen med ramen pa vapnet.

o Fast greppen pa plats genom att dra at greppskruvarna. Se till att de ar atsatta men dra inte at for
hart.

o Kontrollera passformen och se till att det inte finns nagra glipor mellan greppen och vapnet.

2. Anvandning:

o Nar du anvander ditt vapen, hall en korrekt stallning och grepp.
o Anvand fingerfarorna for att forbattra din kontroll och stabilitet.
o Kontrollera regelbundet greppen for atdragning och slitage under anvandning.

Avfallsanvisningar

o Kassera DECELERATOR™ greppen i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte greppen i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller slitna.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende DECELERATOR™ greppen, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjanst. Se till att du har produktinformation och relevant information redo

fér hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL
RHKG/D FITS RUGER® REDHAWK® Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D. Tento bezpecnostni privodce je
navrzen tak, aby vam poskytl zakladni informace pro bezpecné pouzivani, instalaci a likvidaci vaseho produktu.
Prosim, peclivé si prectéte tento prdvodce, abyste zajistili svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Zze pouzivate tento produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte grips na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni. NepouZivejte,
pokud jsou poSkozené.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organiim.

Budte informovani o vyzvach k vraceni nebo bezpecnostnich ozndmenich tykajicich se tohoto produktu
kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Zajistéte spravné uchyceni na vasi zbrani Ruger® Redhawk®, abyste se vyhnuli jakymkoli provoznim
problémam.

VZzdy manipulujte se svou zbrani bezpe¢nym zplsobem a dodrzujte vsechna pravidla bezpecnosti zbrani.
e Gumova smés je navrzena tak, aby snizovala zpétny rdz; presto udrzujte pevny Gchop pro zajisténi
kontroly béhem pouzivani.

Budte opatrni na jakoukoli vihkost nebo olej na grips, protoze to mize ovlivnit vykon Gchopu.

Neménte grips zadnym zplsobem, protoze to mdlze ohrozit bezpe¢nost a vykon.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Odstrante stavajici grips z vasi zbrané Ruger® Redhawk® odsroubovanim sroubd grips.
Zarovnejte DECELERATOR™ grips s ramem zbrané.

Zajistéte grips na misté utazenim sroubd grips. Ujistéte se, Ze jsou pevné, ale nepretahujte je.
Zkontrolujte uchyceni a ujistéte se, Ze mezi grips a zbrani nejsou Zadné mezery.

o

[¢]

[¢]

2. Pouzivani:

o Pfi pouzivani zbrané udrzujte spravny postoj a Uchop.
o PouZijte drazky pro prsty, abyste zvysili svou kontrolu a stabilitu.
o Pravidelné kontrolujte grips na pevnost a opotrfebeni béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte DECELERATOR™ grips v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte grips do bézného doméaciho odpadu, pokud jsou poskozené nebo opotrebované.
¢ Kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se DECELERATOR™ grips prosim navstivte webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte jejich zakaznicky servis. Ujistéte se, ze mate podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace
pfipravené pro asistenci.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a prijemny zazitek s vasimi DECELERATOR™
GRIPS PACHMAYR MODEL RHKG/D. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

